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Selon les dernières données, l’arrondis-
sement de Fleurimont regroupe à lui seul 
27 % de la population totale de la Ville 
de Sherbrooke avec ses 42 917 habitantes 
et habitants. La population immigrante 
représente environ 2,9 % de l’ensemble de 
ses citoyennes et de ses citoyens.

C’est le seul arrondissement de la Ville 
de Sherbrooke à être muni de deux pôles 
administratifs distincts, c’est-à-dire le 
bureau de l’Arrondissement et le cen-
tre communautaire Julien-Ducharme, 
où est situé la Section des loisirs et du 
milieu de vie.

Le territoire de l’arrondissement est 
vaste puisque sa superfi cie est estimée 
à 43 km2. L’ensemble de ses parcs et de 
ses infrastructures regroupe pas moins 
de 75 plateaux intérieurs et extérieurs 
offerts au public.

Une importante concentration 
d’établissements reliés à la santé

L’Arrondissement de Fleurimont se 
caractérise par la concentration de la 
majorité des établissements et des entre-
prises reliés à la santé ou au domaine 
médical dont le centre hospitalier uni-
versitaire avec ses deux pavillons : les 
sites Hôtel-Dieu et Fleurimont. Ce dernier 
est muni d’un parc biomédical unique en 
Amérique du Nord regroupant un centre 
de recherches cliniques et un institut 
de pharmacologie. Il accueillera aussi, 
en 2008, les laboratoires Charles River, 
créant 1000 emplois de pointe d’ici les cinq 
prochaines années. Le complexe Saint-
Vincent-de-Paul et plusieurs cliniques 
médicales et paramédicales meublent 
également le territoire de l’arrondisse-
ment. Ce potentiel accru fait que l’Ar-
rondissement est traversé par des axes 
routiers importants tels que l’autoroute 
10, les routes 112 et 216.

Un milieu propice à l’éducation

En plus de bénéfi cier de deux sites 
hospitaliers universitaires, l’Arrondis-
sement de Fleurimont accueille sur son 
territoire le Cégep de Sherbrooke et une 
douzaine d’établissements scolaires de 
niveaux primaire et secondaire.

Des sites de choix pour le sport d’élite

Parmi les infrastructures sportives 
destinées aux sports d’élite, le centre mul-
tisport Roland-Dussault offre un centre 
d’activités intérieures pour la pratique du 
soccer douze mois par année et la prati-
que de plusieurs sports comme le football, 
le touch-football, le rugby, le baseball, la 
crosse et le frisbee. Annexé à ce centre, 
le centre récréatif Eugène-Lalonde est 
pourvu d’une patinoire de niveau olym-
pique permettant d’accueillir des compé-
titions de haut calibre.

Une scène d’évènements à grand 
déploiement

L’Arrondissement de Fleurimont re-
çoit annuellement une multitude d’évé-
nements à rayonnement suprarégional 
dont, entre autres, le Challenge sur glace, 

la Classique Pif Vacances Transat et le 
Festival des traditions du monde.

Une qualité et un milieu de vie de choix

En raison du nombre considérable 
d’établissements et d’organismes re-
liés à la santé, à l’éducation, aux loisirs 
sportifs, récréatifs, communautaires et 
de plein air, l’Arrondissement de Fleu-
rimont offre un milieu de vie optimal 
répondant à l’ensemble des besoins des 
membres de la communauté.

Les personnes âgées, par exemple, 
bénéfi cient d’un nombre considérable 
d’établissements, répartis sur tout le 

Un secteur de la ville dynamique à plus d’un point de vue!
territoire de l’arrondissement, pouvant 
les accueillir et leur offrir un environ-
nement sécuritaire et adapté à leurs be-
soins. En mai, chaque année, les familles 
de l’Arrondissement sont invitées à par-
ticiper à la Journée de la famille où tout 
est organisé dans le but de leur offrir 
une journée thématique où activités et 
repas leur sont offerts gratuitement. Aus-
si, l’Arrondissement de Fleurimont ne 
passe pas sous silence l’apport bénévole 
des membres de sa communauté en leur 
offrant annuellement une soirée hom-
mage en guise de reconnaissance.

Historique

Lors du Décret 850-2001, concernant le 
regroupement de la Ville de Sherbrooke 
avec certaines villes et municipalités de 
banlieue, l’Arrondissement de Fleuri-
mont a été créé par l’annexion du territoi-
re de l’ancienne Ville de Fleurimont, d’où 
son appellation, avec l’ancien quartier est 
de Sherbrooke. Il est constitué de cinq dis-
tricts électoraux dont le district du Pin-
Solitaire, le district des Quatre-Saisons, 
le district de Desranleau, le district de 
Lavigerie et le district de Marie-Rivier.

SOURCE : WWW.VILLE.SHERBROOKE.QC.CA

3591940  
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patisserieduquette.com
85, 12e Avenue Sud 819-564-7075

LA GRANDE
DÉGUSTATION DE NOËL
Bûches, pâtés et nos succulentes tourtières !

le 6 et 7 décembre de 9 h à 16 h
à la Pâtisserie Duquette

10 % DE RABAIS
si vous réservez votre bûche avant le 8 décembre.

Venezgoûter c’estgratuit !

Pizza déjeuner, quiches,

viennoiseries, saucisses,

bacon, creton, patates,

crêpes, pain doré,

salade de fruits

Coin Conseil et

12e Avenue

819 821-2248
freddypizzeria.com

Tous les dimanches

de 9 h à 14 h

Buffet brunch

ÀVOLONTÉ

13,99 $

Viréedans l’EST

Chez Freddy Pizzéria

Toujours aussi bon, 
au resto comme à la maison!

On aime la variété du menu, la pâte à 
pizza cuite à la perfection, la fraîcheur des 
aliments et les bonnes odeurs qui s’en déga-
gent… Décidément, le succès des savoureux 
plats qui sortent des cuisines de Freddy 
Pizzéria ne se dément pas avec les années!

Déjà fort populaires comme mets à 
emporter ou en livraison, les recettes 
uniques à Freddy Pizzéria se dégustent 
depuis maintenant un an et demi direc-
tement du restaurant. André Leclerc, 
Pierrette Gagné, Julie Gagné et Yannick 
Chouinard, propriétaires depuis 11 ans, 
réalisaient en effet un rêve de longue date 
en transformant complètement les an-
ciens locaux de la Brasserie Le Dauphin, 
rue du Conseil, en un endroit accueillant, 
chaleureux et idéal pour casser la croûte 
en bonne compagnie!

« C’est un projet longuement muri, en 
effet! » nous partage Julie Gagné. Lors-

que l’occasion s’est fi nalement présen-
tée, le quatuor n’a pas hésité à investir 
considérablement pour créer une salle 
à manger accueillante pour les familles, 
en plus d’un espace bar parfait pour les 
célébrations de tous genres. « Nous avons 
vu juste, car l’achalandage est important 
depuis que nous avons changé d’adresse. 
Les gens apprécient l’endroit, le service 
personnalisé : ils s’y sentent bien! »

Le bar à pâtes a sûrement contribué 
à cette réussite : quoi de mieux que de 
concocter sa propre assiette selon l’ins-
piration du moment avec un grand choix 
de pâtes, de viandes, de sauces et de légu-
mes! Tellement bon!

Faits d’ingrédients frais choisis avec 
soin, les plats allant de la pizza à l’assiette 
de crevettes en passant par les sautés de 
style asiatique en mettent toujours plein 
la bouche. Goûtez-y, vous serez conquis!

La Pâtisserie Duquette

Dégustez le meilleur du temps des 
Fêtes!

Appréciée depuis 1933, notamment 
pour ses beignes, ses tartes et ses gâteaux 
d’anniversaire, la Pâtisserie Duquette est 
aussi l’adresse parfaite pour y dénicher 
des plats savoureux qui feront de votre 
temps des Fêtes un moment unique… et 
résolument délicieux!

Pour avoir un avant-goût de ce qu’elle 
a de meilleur à vous offrir, la Pâtisse-
rie Duquette vous reçoit d’ailleurs dans 
son accueillante boutique de la 12e Ave-
nue Sud pour deux journées de dégusta-
tion les 6 et 7 décembre, de 9 h à 16 h. Ne 
ratez surtout pas cette invitation… Au 
menu, tourtière d’antan et autres pâtés, 
bûches de Noël variées – à l’érable, aux 
noisettes, aux poires, yogourt et orange, 

truffé et Fleur des Neiges, sans oublier 
les toujours populaires mignardises et 
bouchées sucrées qui seront à coup sûr 
le point fort de vos célébrations! L’entre-
prise familiale propose également du 
chocolat, du pain, des viennoiseries, des 
pâtisseries et même le traditionnel gâteau 
aux fruits!

Préparés sur place avec savoir-faire et 
amour, toujours en utilisant des produits 
frais de grande qualité, les mets de la 
Pâtisserie Duquette demeurent donc un 
ingrédient de choix pour Noël et le jour 
de l’An, à placer sur votre table ou à glis-
ser dans un bas de Noël… Venez goûter et 
réservez tôt pour votre menu des Fêtes! 
Vous ferez le bonheur de vos invités!Le bar à pâtes vous propose choix, saveurs et fraîcheur!

3619163  3617547  
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27, 10e Avenue Nord, Sherbrooke • 819 340-1234

avec laine de mérinos

AMÉLIOREZ

VOTRE

CIRCULATION!

à l’achat d’une 2

Sur présentation de cette annonce.

Valide jusqu’au 28 février 2015.à l’achat d’une 2e paire.

20%
de rabais

BAS COMPRESSIFS

 Avenue Nord,  Sherbrooke • 9 340-1234

avec laine

pour les

temps

e.rabais

ooke 9

 avec laine de mérinos 

annonce.

2015.

COMPRESSIFS

 Avenue Nord,  Sherbrooke • 9

laine
les

temps

ooke • 819

 avec laine de mérinos 

annonce.

 Avenue Nord,  Sherbrooke • 819

laine
les

temps froids.

annonce.

l’ESTViréedans

Découvrez l’histoire locale de Fleurimont
Chapeauté par l’Arrondissement de Fleurimont, un projet 

tout particulier a été développé dans le cadre de l’Entente de 
développement culturel entre le ministère de la Culture et des 
Communications et la Ville de Sherbrooke. Ayant pris forme 
grâce au travail méticuleux de la Société d’histoire de Sher-
brooke, « Histoire locale de Fleurimont » vous propose en effet 
des portraits de quatre lieux emblématiques et de deux person-
nalités marquantes.

Apprenez-en davantage au sujet du riche patrimoine histo-
rique de Fleurimont en visitant cette section sur le site de la 
Ville de Sherbrooke, au www.ville.sherbrooke.qc.ca. Vous 
y retrouverez des photos d’époque, des documents inédits ainsi 
que des témoignages. En voici ici quelques extraits.

DOLOR BIRON
Né à Sherbooke-Est en 1881, le jeune Dolor entre au Sémi-

naire Saint-Charles-Borromée en 1896. Il poursuit ses études 
chez les Dominicains de Saint-Hyacinthe et d’Ottawa puis au 
Grand Séminaire de Montréal. Avant sa nomination à l’église 
Saint-Jean-Baptiste en 1921, il enseigne au Séminaire Saint-
Charles et il agit comme vicaire à Valcourt, Weedon et Magog, 
et comme curé à Saint-Étienne-de-Bolton. Il participe aussi à 
la fondation de la Société d’histoire de Sherbrooke (ancienne-
ment appelée des Cantons-de-l’Est). Excellent prédicateur et 
attentionné envers ses paroissiens, le curé Biron meurt en 1951. 

Musique

Très jeune, Dolor Biron montre un intérêt pour la musique. 
Il écrit les paroles de la chanson « Vive Montjoie! » en 1900, 
lors de la sortie annuelle de la classe de philosophie  alors 
qu’il étudie au Séminaire Saint-Charles. Une fois curé à Sher-
brooke, il met beaucoup d’énergie à développer les chorales. 
Trois chorales animent l’église : celle des hommes appelée 
Saint-Jean-Baptiste, celle des femmes nommée Sainte-Agnès 
et celle des enfants. Ces chants donnent beaucoup d’éclat aux 
messes de l’époque.

La fontaine du parc Dolor-Biron

En 1860, la Ville de Sherbrooke achète le parc devant l’église 
Saint-Jean-Baptiste de J.B. Forsyth, un grand marchand de 
Québec. Le joli parc possède une des rares fontaines sherbroo-
koises dont l’installation remonte entre 1908 et 1925. Celle-ci 
était jadis surmontée d’un oiseau. En 1979, le conseil munici-
pal décide de changer le nom du parc « Carré Forsyth » pour 
« parc Dolor-Biron », en l’honneur du curé qui a tant marqué 
l’esprit du quartier.

ÉCOLE SAINT-JEAN-BAPTISTE

Histoire du bâtiment

La première école Saint-Jean Baptiste ouvre ses portes en 1885 
sous la direction des Frères du Sacré-Coeur. Quelque 85 élèves 
fréquentent l’école au début de l’année. En 1901, la demande 
grandissante pousse la direction à faire construire une nouvelle 
école. Elle est agrandie en 1916 et en 1933 alors qu’elle accueille 
près de 800 élèves. Par la suite, le bâtiment subit peu de modifi -
cations jusqu’à sa fermeture défi nitive en 1981.

Les Frères du Sacré-Cœur

La congrégation des Frères du Sacré-Cœur est fondée en 1821 
à Lyon, par le père André Coindre. Les Frères arrivent au Cana-
da en 1872 alors qu’ils viennent diriger une école de commerce 
à Arthabaska. D’autres institutions naissent rapidement de ce 
premier noyau un peu partout au Québec. Les derniers Frères 
enseignants quittent l’école Saint-Jean-Baptiste en juin 1970. Les 
laïcs, qui avaient déjà commencé à intégrer le personnel depuis 
1938, prennent défi nitivement la relève. 

Dussault et Plamondon

L’école Saint-Jean-Baptiste compte parmi ses anciens élèves 
certains grands noms du sport canadien. Lors d’une grande fête 
en 1948, l’Amicale Saint-Jean-Baptiste rend hommage à deux 
de ces élèves qui ont joint les rangs du Canadien de Montréal : 
Normand Dussault et Gerry Plamondon (ayant joué respective-
ment 206 et 74 parties). Robert Bédard, champion canadien de 
tennis de 1955 à 1965 a aussi fréquenté l’école Saint-Jean-Bap-
tiste dans sa jeunesse.

De l’école à la coopérative

Après plusieurs délais dans la mise en vente de l’édifi ce, en 
1983, la Commission scolaire de Sherbrooke cède l’école à la Ville 
pour la somme nominale de 1 $. La Ville de Sherbrooke revend 
ensuite l’immeuble à la Coopérative d’habitation des citoyens 
unis de Sherbrooke pour la même somme. Aujourd’hui, l’édifi ce 
abrite la Coopérative d’habitation l’Oasis Saint-Jean-Baptiste, 
une résidence pour personnes retraitées.

POUR EN SAVOIR PLUS, CONSULTEZ LE SITE DE L’HISTOIRE LOCALE DE FLEURIMONT, DISPONIBLE SUR LE SITE DE LA VILLE DE SHERBROOKE AU WWW.VILLE.SHERBROOKE.QC.CA

Portrait du curé Dolor Biron vers 
1935. Fonds Carmen Fortier, Société 
d’histoire de Sherbrooke.

PARC VICTORIA

Le stade Amédée-Roy

Depuis 1910, les Sherbrookois assistent à des parties de baseball au stade de la rue du Cégep 
(ancienne rue du Parc). Entre-temps, le Sherbrooke Lacrosse Club vend l’installation à la Ville 
de Sherbrooke. En 1969, à la suite du décès accidentel de l’échevin Amédée Roy, reconnu pour la 
promotion du sport, particulièrement le baseball, le stade porte son nom. Le stade Amédée-Roy 
actuel date de 1981. L’ancienne structure devenue désuète a été démolie lors de la venue de l’équipe 
Junior A de la ligue de baseball mineur de Sherbrooke.

Un zoo au parc Victoria

En 1947, conseil municipal intègre un jardin zoologique pour faire du parc Victoria une attrac-
tion majeure. Dès 1954, le zoo compte 50 animaux différents et 60 espèces d’oiseaux. Les visiteurs 
se familiarisent avec des animaux exotiques comme des paons, un singe, un ours polaire et des 
alligators, ainsi que des animaux de la faune canadienne. Au cours des années 1970, le nombre 
d’animaux passe de 200 à 7. Malgré diverses initiatives de revitalisation,  les derniers animaux 
quittent défi nitivement le parc en mai 1979.

Les fêtes au parc

Le vaste parc Victoria est très propice aux grands rassemblements populaires. Jusqu’au milieu 
du 20e siècle, il est l’hôte des célébrations de la Saint-Jean Baptiste, du Victoria Day, de la fête du 
Canada et de plusieurs processions religieuses. Dans les années 1970, les festivités du Festival 

des Cantons prennent 
place dans les espaces 
verts et si accueillants 
du parc.

Piscine de la 
Claire-Fontaine

Le 10 juillet 1961 se 
déroule l’ouverture of-
fi cielle du bassin d’eau 
aux dimensions olym-
piques. En plus de ré-
jouir la population, la 
piscine de la Claire-
Fontaine accueille les 
compétitions des Jeux 
du Québec en 1977. La 
piscine, que l’on appe-
lait Victoria, prit un 
nom plus original grâ-
ce aux pressions de la 
Société Saint-Jean-Bap-
tiste de Sherbrooke.

Cours de natation à la piscine de la Claire-Fontaine le 14 octobre 1970. Fonds 
Ville de Sherbrooke, Société d’histoire de Sherbrooke.

3629039  
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Pour la peinture,
Vous conseiller, c’est notre force!

Élie Beaudoin-Côté
et Marco Grégoire
Conseillers

800, rue du Conseil
peinturesdearmond.com

819 569-7095

Seulement

34,95$
(3,78 L)

POUR UN
TEMPS LIMITÉ
Peinture de Armond

perle ou coquille d’œuf

l’ESTViréedans
Les Peintures de Armond

Vous conseiller, c’est notre force!
SUITE DE L’HISTOIRE LOCALE DE FLEURIMO TNT

CENTRE HOSPITALIER UNIVERSITAIRE DE SHERBROOKE

Le Pavillon Saint-Georges

En 1954, le gouvernement Duplessis projette de construire un hôpital psychia-
trique à Sherbrooke, le Pavillon Saint-Georges. Le site choisi est à l’extérieur 
de la ville, mais les coûts importants des travaux en retardent la construction 
jusqu’en 1960. Cependant, le projet perd défi nitivement sa raison d’être lors du 
dépôt du rapport Bédard en 1962, lequel dénonce les mauvaises conditions de vie 
des patients dans ces lieux d’internement. L’édifi ce reste alors vide jusqu’à ce 
qu’on lui trouve une nouvelle vocation. 

Débuts de la Faculté de médecine de l’Université de Sherbrooke

En 1955, le projet d’une faculté de médecine à Sherbrooke semble à première 
vue saugrenue, car la jeune Université de Sherbrooke a ouvert ses portes l’an-
née précédente. Cependant, dans les années 1950, les besoins en médecins sont 
criants, surtout en région. L’Université sollicite donc des appuis de la commu-
nauté médicale régionale et canadienne. Au terme de plusieurs années de démar-
ches, la Faculté de médecine est inaugurée le 9 février 1961. Le Dr Gérard-Ludger 
Larouche, premier doyen de la Faculté, manoeuvre le gouvernail de sa destinée. 

Du pavillon à l’hôpital universitaire

En 1964, l’Université de 
Sherbrooke accepte la pro-
position du gouvernement 
Lesage après deux ans de 
tergiversations. En effet, le 
gouvernement décide de don-
ner l’édifi ce à l’Université 
de Sherbrooke. Le pavillon 
subit quelques transforma-
tions et devient le siège de 
la nouvelle Faculté de méde-
cine ainsi que du tout nou-
vel hôpital universitaire. Le 
projet est alors porté par le 
deuxième doyen de la Facul-
té, Gérald La Salle. 

Les cours au CHUS-Fleurimont

Dès les années 1960, le doyen désire se distancer des pratiques d’enseignement 
traditionnelles. Les étudiants sont alors divisés en plus petits groupes, au sein 
desquels les enseignements théorique et pratique alternent. On ajoute même le 
Département des sciences médicales sociales, chargé d’enseigner à la fois l’im-
pact de la médecine sur la société et celui des facteurs sociaux, économiques et 
environnementaux sur la santé. Ce plan a évolué avec le temps, mais il sous-tend 
toujours la formation au CHUS. 

La caisse des médecins

Dès 1965, on craint que les différences de salaire entre les médecins cliniciens 
et les chercheurs nuisent à l’enseignement. Le Dr Jean de Margerie, bâtisseur 
dévoué, est désigné pour développer un système de mise en commun des hono-
raires et de redistribution des profi ts. Le système subit quelques modifi cations 
au cours des années 1970, mais il est encore en place aujourd’hui. C’est alors une 
première au Canada!

Visite de Jean Lesage sur le site du CHUS, août 1965. 
Photo : Université de Sherbrooke.

Chez de Armond, nous sommes les experts à Sherbrooke en matière de peinture 
intérieure et extérieure, de teinture pour bois et de décoration intérieure.

Depuis plus de 50 ans, nos conseils font de vos projets de peinture, de teinture et 
de décoration des réussites! Résidents et entrepreneurs de l’Estrie apprécient tant 
l’excellence de nos compétences que la passion qui anime nos employés.

Peinture intérieure

Vous avez envie d’un vent de fraîcheur en quelques coups de pinceaux? Pour vos 
murs, plafonds, planchers ou meubles, nous avons les bons produits et, surtout, cette 
petite touche spéciale qui donnera fi ère allure à vos projets.

Peinture extérieure

Un peu de peinture rajeunit rapidement la maison, la terrasse, les meubles de jar-
dins, etc. Surfaces horizontales ou verticales, nous avons les bons produits pour la 
tâche à accomplir!

Teinture pour bois

Pour le bois, nos coloristes peuvent développer des 
teintures sur mesure. À partir d’un échantillon 

de l’essence utilisée, ils testent leurs mélanges 
jusqu’à créer la nuance parfaite en moins d’une 
semaine, de quoi ajouter sobriété et raffi nement 

à vos armoires, moulures et planchers.

Designers d’intérieur

 Vous souhaitez redécorer une ou plusieurs 
pièces? À partir de vos plans, de votre lite-
rie ou de votre mobilier, nos conseillères en 

décoration intérieure conçoivent le décor 
parfaitement adapté à votre personnalité 
et à votre style de vie.

Chez de Armond, le service à la clien-
tèle est au cœur du travail de notre 

équipe. Notre priorité : dépasser les 
attentes de chacun de nos clients.

Ainsi, nous vous offrons des 
produits de qualité et des conseils 

d’experts qui correspondent à 
vos projets et à votre budget.

 Louise Beaudoin, propriétaire des 
peintures de Armond, dirige une équi-
pe de passionnés, spécialistes de la 
peinture, de la teinture et de la décora-
tion. Profi tez de leurs conseils experts 
pour tous vos projets!

3627410  
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1773, chemin Galvin

Sherbrooke

819 563-0050

Sou!euse

Scies à chaîne

949,99$

249,95$

À partir de

À partir de

Maintenant dépositaire
de STIHL et TORO !NOUVEAU !

Plancher

Pin rouge bros
sé

¾ po x 6 po ou
¾ po x 8 po

1837, rue Galt Est, Sherbrooke 819 346-2525 • www.portescarren.com
HEURES D’OUVERTURE : LUN. À MER. 8 h À 17 h, JEU. ET VEN. 8 h À 18 h, SAM. 8 h À 13 h

• PLANCHER DE PIN ROUGE

• REVÊTEMENT MURAL

• MEUBLES EN PIN
FABRICATION QUÉBÉCOISE

• ARMOIRES DE PIN

• ESCALIER (marches, rampes, etc.)

• PORTES

• POUTRES (en pin et en pruche)

• MOULURES

Promo à

2 89 $le pied ca
rré

Viréedans l’EST

Chez Petits Moteurs Fleurimont

Le service et la relation client au centre 
de toutes les actions

ÉGLISE DU CŒUR-IMMACULÉ DE MARIE

Découvrez l’histoire locale de Fleurimont
« Histoire locale de Fleurimont » vous dresse les portraits de quatre lieux emblé-
matiques et de deux personnalités marquantes. En voici un autre extrait. Pour 
en apprendre davantage, consultez le site internet de la Ville de Sherbrooke 
(www.ville.sherbrooke.qc.ca).

Fondation de la paroisse

En 1948, Mgr Desranleau fonde la 
paroisse du Cœur-Immaculé de Marie 
en raison de l’éloignement de plusieurs 
paroissiens des églises existantes. Elle 
devient la troisième division de la gran-
de paroisse Saint-Jean Baptiste après 
la paroisse du Très Saint-Sacrement 
(1938) et celle de Sainte-Famille (1944). 
La construction de la nouvelle église est 
prévue au coin de la 14e Avenue et de la 
rue Conseil, bien qu’il s’y trouve déjà la 
maison de M. Oscar Guertin. La fabri-
que s’en porte fi nalement acquéreur. La 
demeure est destinée au sacristain.

Associations de la paroisse

La vie religieuse et associative se dé-
veloppe rapidement dans la paroisse. De 
1948 à 1952, la chorale est mise sur pied 
et l’évêque autorise la fondation de plu-
sieurs associations : le Tiers-Ordre de 
Saint-François, la Ligue du Sacré-Cœur 
et la Congrégation des Enfants de Marie 
(valorisant l’esprit communautaire et 
une vie pieuse) ainsi que les cercles La-
cordaire et Sainte-Jeanne d’Arc (œuvrant 
contre l’alcoolisme). En 1962, les femmes 
de la paroisse forment l’association des 
Dames de Sainte-Anne (mettant de l’avant 
la charité et l’entraide).

Eugène Foley, le curé fondateur

Né en 1903, Eugène Foley est d’abord 
vicaire à Disraeli puis à Sherbrooke-Est 
aux côtés du curé Dolor Biron. Homme 
énergique, il participe à la fondation des 
Jeunesse étudiante catholique, Jeunesse 
étudiante catholique féminine et de l’OTJ 
en plus de son rôle d’aumônier diocésain. 
On lui doit l’arrivée des Sœurs de la Pré-
sentation de Marie en 1948 alors qu’il 
est nommé curé de la paroisse du Cœur-
Immaculé de Marie. En 1972, jugé trop 

malade pour poursuivre son ministère, 
il est remplacé par Emmanuel Fournier. 
Il meurt à l’Hôtel-Dieu en 1979.

Le clocher blanc

Dès 1952, la paroisse prévoit ajouter le 
clocher blanc caractéristique de l’église 
du Cœur-Immaculé de Marie. Cependant, 
ce projet coûteux est retardé et n’est fi -
nalement réalisé qu’en 1961. La même 
année, lors du jubilé d’argent du curé 
Foley, les paroissiens achètent une cloche 
(un sol) en son honneur. Celle-ci arrive le 
27 mars 1962. Lors de la fermeture de la 
paroisse en 2008, l’objet imposant de sens 
est donné à l’église Sainte-Famille dans 
la paroisse du Bon-Pasteur.

Le Centre culturel et communautaire 
du Cœur-Immaculé

Malgré une population de plus de 
40 000 habitants, Fleurimont manque 
longtemps d’infrastructures pour des-
servir ses organismes culturels. Une fois 
fermée, l’église devient une option très 
intéressante. En 2010, après des réamé-
nagements, l’ancienne église devient le 
Centre culturel et communautaire du 
Cœur-Immaculé, lequel fait place à la Sal-
le du Parvis gérée par Arts Fleurimont 
et les productions théâtrales À Double 
tranchant.

Le presbytère

En 2010, le bureau d’arrondissement de 
Fleurimont est déplacé dans de nouveaux 
locaux. Depuis le banal bungalow du che-
min Galvin, le bureau change d’adres-
se, soit au rez-de-chaussée de l’ancien 
presbytère du Cœur-Immaculé de Marie. 
Construit pour héberger le premier curé, 
Eugène Foley, l’édifi ce accueille depuis la 
même année l’organisme Loisirs Fleuri-
Est logé à l’étage.

Église du Coeur-Immaculé de Marie en 2004. Collection de la Société d’histoire de Sherbrooke.

Chez Petits Moteurs Fleurimont, la ré-
putation s’est bâtie avec la qualité des pro-
duits et le professionnalisme du service. 

L’entreprise offre en effet un service 
hors pair de réparation et d’entretien de 
vos équipements saisonniers. En plus de 
son inventaire complet de pièces neuves 
et usagées, elle assure une commande 
rapide des pièces non disponibles en ma-
gasin. Pour les équipements de grande 
taille, on offre égalementle service de 
transport avant et après la réparation.

Pour tous les achats faits chez Petits 
Moteurs Fleurimont, on honore la ga-

rantie offerte par le manufacturier di-
rectement en magasin. L’entreprise est 
accréditée pour réparer toutes les mar-
ques d’équipement et possède un inven-
taire complet de pièces neuves et usagées 
pour des réparations rapides. Le service 
est gratuit selon la garantie du manu-
facturier.

Vous voulez les meilleures marques 
d’équipement d’entretien? Chez Petits Mo-
teurs Fleurimont, on les a, qu’on pense à 
des marques de qualité telles que Ariens, 
Toro, Stihl, Echo, Shindaiwa, Subaru et 
bien d’autres.

Mécanicien technicien depuis plus de 20 ans, Claude a fait l’acquisition de Petits Moteurs 
Fleurimont en 2001. Depuis, l’entreprise n’a cessé d’évoluer afi n de répondre aux besoins de 
ses clients. Dévoué et patient, Claude sera un allié de choix pour trouver l’équipement dont 
vous avez besoin. Gestionnaire de formation, Martine est le complément parfait de Claude 
pour former l’équipe à la base du succès de l’entreprise. Vous avez un problème, une situa-
tion délicate ou un besoin urgent, Martine saura trouver la solution.

3627632  

3629088  
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Huppé Réfrigération

Un service courtois pour un confort inégalé, été comme hiver
Vous pensez faire installer dans votre demeure un système de climatisation ou un 
échangeur d’air? Vous souhaitez plutôt modifi er votre système de chauffage afi n 
de réaliser des économies d’énergie et réduire vos factures de chauffage? Sachez 
que chez Huppé Réfrigération, on peut répondre à tous vos besoins pour l’instal-
lation, l’entretien ou la réparation de systèmes de climatisation, de réfrigération 
et de chauffage.

Avec Huppé Réfrigération, qui compte 
des techniciens qualifi és au sein de son 
équipe, vous vous assurez d’une qualité 
d’installation hors pair et d’un service 
courtois et dynamique.  « Notre mission 
est d’offrir un service de qualité répon-
dant aux attentes de nos clients, et ce, 
dans les plus brefs délais, », précise le 
propriétaire-fondateur Daniel Huppé.

C’est d’ailleurs grâce à l’équipe de 
techniciens toujours à l’affût des nouvel-
les technologies sur le marché que Daniel 
Huppé et ses associés ont réussi à faire 
de l’entreprise, fondée en 1992, une com-
pagnie qui se démarque par un service 
professionnel, rapide et courtois. Six fri-
goristes travaillent à l’installation des 
différents systèmes, alors que six autres 
assurent le service d’entretien et de répa-
ration. Pour la vente, c’est directement 
avec le patron que font affaire les clients. 
« Les gens aiment bien cela, ça ouvre sou-
vent davantage la porte à la négociation. 
Et puis, je n’ai vraiment pas avantage à 
vendre n’importe quoi : la réputation de 
mon entreprise est en jeu! D’ailleurs, je ne 
propose que des produits que je connais 
bien et qui livrent la marchandise, », ex-
plique M. Huppé.

Chez Huppé Réfrigération, vous faites 
donc affaire directement avec les pro-
priétaires qui sauront vous guider et 
vous informer sur les meilleurs produits 
correspondants à vos besoins. Pour tout 
achat d’un nouveau système de climati-
sation-chauffage, ils se rendent même à 
votre domicile pour une évaluation gra-
tuite.

Des solutions à tous vos besoins

Vous pouvez vous offrir le confort à 
l’année avec les différents systèmes de 
climatisation et de chauffage offerts par 
Huppé Réfrigération, qu’il s’agisse d’une 
thermopompe, d’un système central de 
climatisation ou d’un système mural sans 
conduit.

Huppé Réfrigération vous suggère en 
effet toute une gamme de modèles de ther-

mopompes. Ce genre d’appareil a la par-
ticularité de générer de la chaleur ou 
du froid en transférant la chaleur d’un 
endroit à un autre. En hiver, une thermo-
pompe extrait la chaleur contenue dans 
l’air extérieur pour la redistribuer à l’in-
térieur. En été, elle climatise la maison 
en retirant la chaleur pour la repousser 
vers l’extérieur.

Pour tempérer uniformément toutes 
les pièces de la maison, l’entreprise est 
aussi en mesure de vous proposer des sys-
tèmes centraux de climatisation ou des 
systèmes muraux sans conduit. Consul-
tez un expert de Huppé Réfrigération qui 
vous aidera à choisir le système le plus 
approprié pour vous.

Si vous cherchez plutôt à améliorer 
la qualité de l’air à l’intérieur de votre 
demeure, un échangeur d’air, un humi-
difi cateur ou un purifi cateur d’air peut 
s’avérer la solution. Un membre de l’équi-
pe de Huppé Réfrigération saura vous 
suggérer le meilleur appareil.

En faisant affaire avec Huppé Réfri-
gération, vous pouvez également vous 
assurer que l’installation d’un système 
biénergie ou d’un système de géothermie 
sera réalisée selon les règles de l’art par 
des experts en la matière. 

Des marques de qualité

Huppé Réfrigération est dépositaire 
de marques de qualité supérieure, tel-
les que FUJITSU, offrant des garanties 
limitées jusqu’à 10 ans sur les pièces et 
sur la main-d’œuvre.  Avec les systè-
mes homologués Energystar dotés de la 
technologie INVERTER, vous aurez l’es-
prit tranquille pour les dix prochaines 
années, en plus de profi ter d’importantes 
économies.

Dépositaire aussi de marques recon-
nues comme LG, Huppé Réfrigération 
peut vous faire profiter de systèmes 
ultra-performants aux designs qui vous 
charmeront à coup sûr. L’entreprise offre 
aussi des possibilités de fi nancement. 
N’hésitez pas à communiquer avec un 

membre de l’équipe pour avoir tous les 
détails à ce sujet.

Des programmes de subventions 
intéressants

Informez-vous également sur les pro-
grammes de subventions qui peuvent 
vous permettre d’améliorer l’effi cacité 
énergétique de votre résidence à un moin-
dre coût. Le programme RénoClimat, le 
crédit d’impôt LogiRenov de 20 % et le 
programme Chauffez-vert sont actuelle-
ment en vigueur pour vous permettre de 
réduire vos coûts de rénovations visant 
à améliorer l’effi cacité énergétique de 

votre demeure. Par exemple, vous pour-
riez bénéfi cier d’un montant allant de 
650 $ à 2000 $ si vous faites installer un 
système de thermopompe murale homo-
logué Energystar et correspondant aux 
critères requis par ces programmes. Ça 
vaut la peine de vous informer dès main-
tenant sur les économies que vous pour-
riez réaliser tout en vous procurant du 
confort à l’année!

Pour vous assurer d’être confortable, 
été comme hiver, n’hésitez pas à faire 
confi ance à une équipe professionnelle 
qui vous donnera les meilleurs conseils 
et le meilleur service en ville!

Huppé Réfrigération est situé au 2710, rue King Est à Sherbrooke.

Daniel Huppé
Propriétaire-fondateur

Stéphane Boivin
Associé depuis 1998

Ian Gagnon
Associé  depuis 2011

Nichols Huppé
Associé depuis 2011
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LIMITÉE
PIÈCES ET MAIN-D'ŒUVRE

R.B.Q.: 3007-3414-97

Crédit d'impôt de 20%
avec le programme LogiRénov*

« Avec un appareil FUJITSU pouvant
chauffer jusqu’à -26°C, vous pouvez
économiser jusqu’à 500 $ par année en électricité »

INFORMEZ-VOUS auprès de l’un de nos conseillers!

Subvention jusqu'à 650$
avec le programme Rénoclimat*

*Des conditions s'appliquent, détails en magasin.

RBQ : 8007-3414-97 2710, rue King Est, Sherbrooke 819 566-8061
www.hupperefrigeration.com

3623963  


